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PREFACIO

Resumo

Este documento apresenta principalmente os métodos de instalagdo, conexdo elétrica, ajuste,
manutengao e solucdo de problemas do inversor solar trifasico da série ASN. Antes de instalar e usar
o inversor, leia atentamente este manual para entender as informagdes de segurancga e familiarizar-se
com as fungdes e caracteristicas do inversor. O documento pode ser atualizado periodicamente.
Obtenha a verséo mais recente das informacgdes e outras informagdes do produto no site oficial.

Produtos aplicaveis

Este documento é aplicavel aos seguintes de inversores trifasicos na rede da série AUX ASN:
ASN-(70~110)TL / ASN-(35~75)TL-LV

Profissionais habilitados

E aplicavel apenas a profissionais familiarizados com os regulamentos e normas locais e sistema
elétrico, receberam treinamento profissional e estao familiarizados com o conhecimento relevante do
produto.

Definicao de simbolo

Para um melhor uso deste manual, os seguintes simbolos sdo usados para destacar informagdes
importantes. Leia atentamente os simbolos e as instrugdes.

Perigo:
Indica um perigo altamente potencial que, se néo for evitado, pode resultar em morte
ou ferimentos graves ao pessoal.

Aviso:
Indica um perigo potencial moderado, que pode levar a morte ou ferimentos graves se
né&o for evitado.

Atencao:
Indica um baixo nivel de perigo potencial que, se nado for evitado, pode resultar em
ferimentos moderados ou leves ao pessoal.

Atencao:

Enfatizar e complementar o conteudo também pode fornecer dicas ou truques para
otimizar o uso do produto, o que pode ajuda-lo a resolver um problema ou economizar
tempo.
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1 ABRA A EMBALAGEM PARA VERIFICAR

1.1 Inspecao antes da aceitagao

Antes de assinar o produto, verifique cuidadosamente o seguinte contetdo:

* Verifique se ha danos na embalagem externa, como deformacgdes, furos, rachaduras ou outros sinais
que possam causar danos ao equipamento dentro da embalagem. Se houver algum dano, néo abra
a embalagem e entre em contato com o revendedor.

* Verifique se o modelo do inversor esta correto. Se houver alguma discrepancia, ndo abra a
embalagem e entre em contato com o revendedor.

* Verifique se o tipo e a quantidade de itens entregues estdo corretos e se ha danos na aparéncia. Se

houver algum dano, entre em contato com seu revendedor.

1.2 Lista de embalagem

Atencao:

* O numero de terminais de entrada CC do FV corresponde ao numero de terminais de entrada CC
A do inversor.

+ O registrador de dados e o kit de medidor de eletricidade s&o fornecidos como opcionais, consulte

a situacao real.
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Nao. Descrigéo Modelo Unidade QTD Observagéo
1 Inversor pecgas 1

2 Manual do usuéario pecas 1

3 Manual de instalagdo rapida pecgas 1

4 Terminais fotovoltaicos (+, -) par 2 preto

5 Suporte de montagem na parede pegas 1

6 Hastes pecas 2

Parafuso + porca + arruela de

press&o + arruela plana M10x40 definir 4
8 Parafusos combinados M4x10 pegas 4
9 Parafusos combinados M5x40 pecas 2
10 Relatério de inspegéo pecgas 1
11 Data logger pegas 1
12 Terminal de comunicagdo multifuncional definir 1
13 Terminal OT do fio terra pecas *?
14 Kit medidor definir 1 opcional

*" O nimero de terminais PV atribuidos corresponde ao nimero de terminais especificos do inversor.
*% O nimero de Terminal OT do fio terra despachados esta sujeito & lista técnica real.
As imagens no manual sdo apenas para referéncia, o produto e os acessorios opcionais devem ser baseados no

produto real!

1.3 Armazenamento

Se o inversor ndo for colocado em uso imediatamente, armazene-o de acordo com os seguintes
requisitos:

» Certifique-se de que a embalagem externa néo seja removida.

* Certifique-se de que a temperatura de armazenamento seja sempre - 40 °C~+70 °C e a umidade
relativa do armazenamento seja sempre 0~100% sem condensagéo.

» Certifique-se de que a altura e a dire¢cdo de empilhamento do inversor estejam de acordo com a
etiqueta na caixa de embalagem.

» Certifique-se de que ndo ha risco de queda do inversor apds o empilhamento.

* E necessaria uma inspecdo regular durante o armazenamento. Se a embalagem estiver danificada
devido a picada de inseto e rato, os materiais de embalagem devem ser substituidos a tempo.

* O inversor deve ser colocado em uso apds ser armazenado por um longo periodo de tempo e
inspecionado e confirmado por profissionais.



2 PRECAUCOES DE SEGURANCA

As precaugdes de seguranca contidas neste documento devem ser sempre observadas durante a operagéo do equipamento.

Atencgao:

A O inversor foi projetado e testado estritamente de acordo com os regulamentos de seguranga, mas como
equipamento elétrico, as instru¢cdes de seguranga relevantes devem ser observadas antes de qualquer
operacao no equipamento. A operacéo inadequada pode levar a ferimentos graves ou danos a propriedade.

2.1 Seguranca geral

Atencao:

« Devido a atualizagao da verséo do produto ou outros motivos, o contetido do documento sera atualizado de tempos
em tempos. Se nédo houver um acordo especial, o conteido do documento néo pode substituir as precaugdes de
seguranga no rétulo do produto. Todas as descrigdes neste documento sdo apenas para orientagéo.

* Por favor, leia este documento cuidadosamente para produtos e precaugdes antes de instalar o equipamento.
Técnicos elétricos profissionais e qualificados que devem estar familiarizados com os padrdes relevantes e

& especificagdes de seguranga do local do projeto devem realizar todas as operagdes do equipamento.

+ Ferramentas de isolamento e equipamentos de protegao individual devem ser usados para garantir a seguranca
pessoal durante a operagao do inversor. Luvas eletrostaticas, pulseira e roupas antiestaticas devem ser usadas ao
entrar em contato com dispositivos eletronicos para proteger o inversor de danos eletrostaticos.

+ Danos ao equipamento ou ferimentos pessoais causados pelo inversor ndo instalado, usado ou configurado de
acordo com os requisitos deste documento ou manual do usuario correspondente ndo esta dentro do escopo de
responsabilidade do fabricante do equipamento.

2.2 Seguranga da string FV

Perigo:
* Use os terminais de fiagdo CC fornecidos com a caixa para conectar o cabo CC do inversor. Se outros tipos de
& terminais de fiagdo CC forem usados, sérias consequéncias podem ser causadas e os danos ao equipamento
causados por isso nédo estdo dentro do escopo do fabricante do equipamento.
* A matriz solar (painel solar) tera alta tensdo CC.

Aviso:

* Os modulos fotovoltaico usado com inversores deve ter classificagdo IEC 61730 classe A ou
outro equivalente classe padrao.

Certifique-se de um bom aterramento da estrutura do componente e do sistema de suporte.
N3&o aterre o arranjo fotovoltaico positivo (+) ou negativo (-), pois isso pode causar sérios danos
ao inversor.

Certifique-se de que os cabos DC estejam firmemente conectados sem folga apés a conexao.
Use um multimetro para medir os eletrodos positivo e negativo do cabo DC. Certifique-se de que
os eletrodos positivo e negativo estejam corretos, nenhuma conexao reversa ocorra e a tensdo
esteja dentro da faixa permitida.

N&o conecte a mesma string FV a varios inversores, ou o inversor pode ser danificado.

Para reduzir o risco de incéndio, o circuito conectado ao inversor requer um dispositivo de
protecdo contra sobrecorrente (DPS). DPS CC deve ser instalado de acordo com os requisitos
locais. Todas as fontes de alimentagao fotovoltaica e condutores de circuito devem ter conexdes
de desconexao de acordo com NEC Artigo 690, Parte II.
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2.3 Seguranca do inversor

Perigo:
* Conecte o cabo CA do inversor aos terminais de fiagdo CA fornecidos com a caixa. Se outros tipos
de terminais de fiagdo CA forem usados, sérias consequéncias podem ser causadas e os danos
& ao equipamento causados por isso ndo estao dentro do escopo do fabricante do equipamento.
* Perigo de choque elétrico. Ndo ha pegas reparaveis dentro da maquina. Por favor, ndo desmonte.
Por favor, obtenha o servigo de técnicos de servigo qualificados e reconhecidos.

Aviso:

« Certifigue-se de que a tensdo e a frequéncia do ponto de acesso a rede atendem as
especificagcdes de conexao a rede do inversor.

- Recomenda-se adicionar disjuntor ou fusivel e outros dispositivos de prote¢éo no lado CA do

& inversor, e a especificagdo do dispositivo de protegao deve ser 1,25 vezes maior que a corrente

de saida CA maxima do inversor.

« O fio terra de protegéo do inversor deve ser conectado firmemente para garantir que a impedéancia
entre o fio neutro e o fio terra seja inferior a 10 Q.

« Cabo de nucleo de cobre é recomendado para cabo de saida CA.

As identificagbes na caixa do inversor sdo as seguintes:

Peri | go. Ha al a
erigo de alta tensdo. Ha alta tensdo A tesndo residual ainda existe apds o

quando o inversor esta operando. Ao operar (’ v . )
/_¢ inversor ser desligado e leva 10 minutos
10min

o inversor, certifique-se de que o inversor ~
) ’ para descarregar para a tensdo segura.
esteja desligado.

Leia atentamente o manual do produto Perl.gos Potanciais apds a operagao do
. equipamento. Por favor, tome medidas de
antes de operar o0 equipamento.

protecdo durante a operagéo.

Quando o Inversor esta funcionando, a
& temperatura do gabinete € alta e ha perigo
de queimaduras. N&o toque.

Ponto de conexao do fio terra de protecéo.

O equipamento néo deve ser tratado como
lixo doméstico. Trate o equipamento de
acordo com as leis e regulamentos locais
ou envie-o de volta ao fabricante do
equipamento.

I>{ | @

C € Simbolo CE

2.4 Requisitos de pessoal

Atengéo:
« O pessoal responsavel pela instalagdo e manutengdo do equipamento deve primeiro passar por
& treinamento rigoroso, entender varias precaucdes de seguranga e dominar os métodos
operacionais corretos.
= Apenas profissionais qualificados ou pessoal treinado estao autorizados a instalar, operar, manter
ou substituir equipamentos ou componentes.




3 INTRODUGCAO

3.1 Introdugao aos produtos

O inversor trifasico da série AUX ASN integra o sistema de gerenciamento de energia no sistema

fotovoltaico para controlar e otimizar o fluxo de energia, adaptar-se aos requisitos da rede inteligente e

produzir a energia gerada no sistema fotovoltaico para a rede da concessionaria.

3.2 Introducgao ao equipamento
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Esta imagem é apenas para referéncia. Por favor, consulte a situagao real.

Iltem. Componente Descrigéo

1

Tela de LED Indica o status de trabalho do inversor.
Controle a entrada CC ligada ou desligada (aviso: este interruptor ndo tem capacidade
Interruptor CC de interrupgéo e é proibido operar quanto a maquina estiver em funcionamento).

Porta CC fotovoltaica Conecte o moédulo fotovoltaico com o conector de fiagéo fotovoltaica.

Com interface de conex@o RS485, suporta médulos de comunicagdo como

Porta USB bluetooth, Wi-Fi e 4G.

Porta de comunicagéao
do medidor smart

Saida CA/ Ligacéao
com a rede

Medidores smart podem ser conectados via RS485.

Conexao dos terminais CA/ alimentagdo com rede da concessionaria.
Alga de base Para manuseio de inversores.

Terminal de aterramento  Dois no total, pelo menos um de cada deve ser selecionado para conexao.

Suporte de fixagdo Para montagem do inversor na parede.

3.3 Dimensao
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3.4 Descricao da tela
( ® ® )
e o
G Tela de LED
(o]

Diagrama indicador Status

Faixa de luz Verde sempre ligado
Faixa de luz Verde piscando
Faixa de luz Amarelos piscando
Faixa de luz

Vermelho sempre ligado

Descrigao

O inversor esta gerando energia.
Modo de espera do inversor
Alarme do inversor

Falha do inversor



4 APLICACAO

4.1 Tipo de rede

________________

TN-S

L1

L2

L3

1

L1 L2 L3 N PE

série ASN

PE

TN-C-S

L1

L2

L3

Transformador

1 PE

série ASN

L1 L2 L3 N PE

L1 L2 L3 N PE
série ASN

L1 L2 L3 N PE
série ASN

L1 L2 L3 N PE
série ASN

TN-C
L1
L2
L3

PEN

Atencao:

« Para garantir o funcionamento
normal do inversor, recomenda-se
& aplica-lo a rede com neutro.

» A tensdo de N para PE deve ser

inferior a 10V.

4.2 Cenario de aplicacao

Aviso:

* Os sistemas fotovoltaicos ndo sdo adequados para conectar dispositivos que dependem de fonte
& de alimentacdo estavel, como equipamentos médicos de suporte a vida. Certifique-se de que a
queda de energia do sistema néo cause ferimentos pessoais.
* Quando o inversor é protegido por uma unica vez, o inversor pode ser reiniciado
automaticamente.

———————————————————————— ‘—: Linha eléctrica

}» — —: Linha de comunicagdo ou amostragem

Carregar
ltem Componente Descrigao
1 Strings montada Consiste de médulos montados em série.
2 Inversor Inversores On-Grid Série ASN

Usado para protegao do inversor e da carga e para interromper a alimentagéo

3 Disjuntor CA CA durante a manutencao.

4 Medidor inteligente Opcional

As especificagbes recomendadas de interruptores e disjuntores sao as seguintes:

Modelo Disju—ntor (67:% Disjuntor CA
Tensdo (Vca) Corrente(A)
ASN-(70~90)TL 2400 200
ASN-(100~110)TL 2400 250
ASN-(35~50)TL-LV 2400 200
ASN-(60~75)TL-LV 2400 250



4.3 Modo de aplicagao

4.3.1 Conexao de rede completa

Caso nao tenha carga na rede, toda a energia do inversor pode ser fornecida a concessionaria como
exportacao.

4.4 Caracteristicas da funcao

4.4.1 Redugao de poténcia

O inversor reduzira automaticamente a poténcia de saida quando o ambiente operacional ndo for o
ideal. Os seguintes fatores podem causar redugéo de poténcia, portanto, tente evita-los durante o uso:
» Condigdes ambientais desfavoraveis, como luz solar direta, altas temperaturas, etc.

A porcentagem de poténcia de saida do inversor foi limitada pelas configuracdes do aplicativo ou do
final da web.

« Variagdo com a frequéncia da tensédo da rede.

« Alta tens&o de entrada.

« Valor de corrente de entrada alto.
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5 INSTALACAO

5.1 Requisitos de instalacao
5.1.1 Requisitos ambientais

« Aclasse de protecéo do inversor é IP66, que pode ser instalado em ambientes internos e externos.

« O equipamento ndo deve ser instalado em ambiente inflamavel, explosivo e corrosivo.

A posicéo de instalagdo deve ser mantida longe do alcance das criangas e posicao facil de ser tocada. Altas temperaturas

podem estar presentes na superficie quando o equipamento estiver em operagéo para evitar queimaduras.

A posigao de instalagdo deve evitar o cano de agua e o cabo na parede para evitar perigo durante a perfuragéo.

O inversor deve evitar areas de névoa salina e ambientes de instalagdo como sol, chuva e neve.Recomenda-se instalar

o inversor em uma posigao de instalacéo protegida. Se necessario, uma protecao do sol pode ser adaptada.

Ao instalar o inversor, certo espaco deve ser reservado ao redor do inversor para garantir uma instalagédo suficiente

espago de dissipacéo de calor.

No cenario de instalagdo de varios inversores, quando o espago é suficiente, o modo de instalagdo de "linha reta
Recomenda-se, quando o espagco for insuficiente, recomenda-se instalar o produto em zig-zag. € n recomendado para

instalar varios inversores por sobreposigao.

A altura de instalagdo do equipamento deve ser conveniente para operagdo e manutengao, certifique-se de que o

equipamento luzes indicadoras, todas as etiquetas séo faceis de ver e os blocos terminais séo faceis de operar.

O inversor esta instalado em uma altitude inferior a altitude maxima de trabalho de 4000m.

Mantenha-se afastado de ambientes com campos magnéticos fortes para evitar interferéncia eletromagnética. Se houver
uma estacgdo de radio  perto do local de instalagdo ou equipamento de comunicagéo sem fio abaixo de 30MHz, instale
0 equipamento de acordo com os seguintes requisitos:

Nucleo de ferrite com enrolamento multicirculo ou filtro EMI passa-baixo na entrada CC do inversor ou na saida CA.

A distancia entre o inversor e o equipamento de interferéncia eletromagnética sem fio excede 30m.

-30°C~60°C

GO

0%~100%RH

[1drC

=600mm

T A

>800mm >300mm altitude
«— 4000m

21000mm
lZSOOmm

1



5.1.2 Requisitos da transportadora 5.1.4 Requisitos da ferramenta de instalagéo

« Os suportes de instalacdo ndo devem ser inflamaveis e devem ser resistentes ao fogo. As seguintes ferramentas de instalagdo s&o recomendadas para instalagdo. Outras ferramentas

« Certifique-se de que o suporte de montagem € solido e confiavel e pode suportar o peso do inversor. auxiliares podem ser usadas no local, se necessario.

« Equipamento ira vibrar durante o funcionamento, por isso ndo o instale no suporte em local de baixo

isolamento, de forma a evitar transtornos aos moradores da area de convivéncia causados pelo ruido

® <——=n

gerado pelo equipamento durante a operagao.

Broca de Caixa de ferramentas Parafuso de

percussao de soquetes torque motorista | | Alicate diagonal

5.1.3 Requisitos de angulo de instalagcao

« Angulo de instalagao do inversor recomendado: vertical ou inclinagéo < 15°. ~
» Nao inverta, incline para frente, incline para tras além do angulo e instale o inversor horizontalmente. ,/4%‘ i%—-
) ) Terminal de presséo ) Multimetro
Alicate crimpador Cortador de fio (Faixa Vdc>1000V

12

alicate de crimpagem

Termoencolhivel
manga

Abracadeiras

Oculos

8
j SQ el =] e 0
)
Martelo de ) ) Nivelamento o
borracha Fita métrica instrumento Faca de eletricista

luvas isolantes

Luvas de protegao

Respirador

Sapatos de
protecéo
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5.2 Instalacao do inversor

5.2.1 Manuseio do inversor

Atencgao:
» Transporte, rotatividade, instalagédo e outras operagdes devem atender aos requisitos das leis e
regulamentos nacionais e regionais e aos padrdes relevantes.

& » Por favor, equipe o pessoal correspondente de acordo com o peso do equipamento para evitar
que o equipamento exceda a faixa de peso que pode ser manuseado pelo corpo humano e
danifique o pessoal.

* Use luvas de seguranga para evitar lesdes.
« Certifique-se de que o equipamento esteja equilibrado durante o manuseio para evitar quedas.

5.2.2 Instalagao do inversor

& Watch out:
Certificar que o inversor esta instalado com seguranca para prevenir machucados pro queda.

840mm

DN SR

BT IDE Rt

35N.m

2.0N.m

5.3 Conexao elétrica

5.3.1 Precaugdes de seguranca

Perigo:

As especificacdes de todas as operacdes, cabos e componentes usados na conexdo elétrica
devem estar em conformidade com as leis e regulamentos locais.

Antes da conexao elétrica, desconecte o interruptor CC e o interruptor de saida CA do inversor
para garantir que o equipamento esteja desligado. E estritamente proibido operar com
eletricidade, caso contrario, choque elétrico e outros perigos podem ocorrer.

Cabos do mesmo tipo devem ser unidos e dispostos separadamente de cabos de tipos diferentes.
E proibido enrolar ou cruzar cabos.

Se o cabo suportar muita tensao, isso pode levar a uma fiagao ruim. Ao fazer a fiagdo, reserve um
certo comprimento do cabo antes de conectar a porta de fiagdo do inversor.

Ao crimpar o terminal de conexdo, certifique-se de que a parte condutora do cabo esteja
totalmente em contato com o terminal de conexao e nao crimpe a pele de isolamento do cabo
junto com o terminal de conexao, caso contrario, o equipamento pode ndo funcionar ou o bloco
terminal do inversor pode ser danificado devido ao aquecimento devido a conexao nédo confiavel
apds a operacéo.

>

Atencao:
& * Ao fazer a conexdo elétrica, use sapatos de seguranca, luvas de protecdo, luvas isolantes e
outros equipamentos de protegao individual necessarios.
* Somente profissionais estdo autorizados a realizar operagdes relacionadas a conexao elétrica.

5.3.2 Conectando o fio terra de protegéo

Aviso:

« O aterramento de protegdo da carcaga da caixa ndo pode substituir o fio de aterramento de
protecdo da porta de saida CA. Ao fazer a fiacéo, certifique-se de que os fios de aterramento de
protecdo nos dois locais estejam conectados de forma confiavel.

» No caso de varios inversores, certifique-se de que o ponto de aterramento de protecéo de todas

& as caixas do inversor esteja conectado equipotencialmente.

« Para melhorar a resisténcia a corrosao do terminal, recomenda-se aplicar silicone ou tinta na
parte externa do terminal de aterramento para protegao apés a conexao e instalagéo do fio terra
de protecgéo.

< Por favor, prepare o fio terra de protecéo e a especificacdo recomendada:

Tipo: Fio de cobre de nucleo Unico externo
Area seccional do condutor: 35-120mm? (diametro do cabo de fase/2)

4.5N.m

15



5.3.3 Conecte o cabo de entrada FV

Perigo:
* Né&o conecte a mesma string PV a varios inversores, caso contrario, o inversor pode ser danificado.
Certifique-se de que a corrente maxima de curto-circuito e a tensdo maxima de entrada de cada MPPT

estejam dentro da faixa permitida do inversor.

Certifique-se de que o eletrodo positivo da string FV esta conectado a porta FV+do inversor, e o
& eletrodo negativo da string PV esté conectado a porta PV - do inversor.
Por favor, prepare seu proprio cabo de entrada FV. Especificagdo recomendada:
Tipo: Fio de cobre multintcleo fotovoltaico externo
Secéo transversal do condutor: 4-6mm? (12-10 AWG)
Diametro externo da camada de isolamento do condutor: 3~7mm

Aviso:
» Asaida da string FV nao suporta aterramento. Antes de conectar a cadeia fotovoltaica ao inversor,
certifique-se de que a resisténcia minima de isolamento ao terra da cadeia fotovoltaica atende aos
if requisitos minimos de impedancia de isolamento (R = tens&do de entrada maxima/30mA).

+ Use um multimetro para medir os eletrodos positivo e negativo do cabo CC e certifique-se de que
os eletrodos positivo e negativo estejam corretos sem conexdo reversa e que a tensédo esteja
dentro da faixa permitida.

Certifique-se de que os cabos CC estejam firmemente conectados sem frouxidao apds a conexao.

4mm? < S < 6mm?
L»

7-10 mm 7-10 mm alicate crimpador

—& =]
——E I

Certifiqgue-se de que a polaridade FV esta correta,
Tenséo PV <800V para o tipo -LV.

Outros: Tensao PV <1100V.

Atensao PV recomendada é 450V para o tipo -LV.
Outros: A tensao PV recomendada é 800V.

16
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5.3.4 Conectando o cabo AC

Perigo:

« Para garantir que o inversor e a rede possam ser desconectados com seguranga da rede em caso
de condi¢des anormais, conecte o disjuntor CA no lado CA do inversor. Multiplos inversores nao
podem ser conectados ao mesmo disjuntor CA. Selecione o disjuntor CA adequado de acordo
com os regulamentos locais.

» Veja a figura para a especificagdo recomendada para o cabo CA.

» Se for selecionado cabo multipolar de cobre, um terminal deve ser usado para a montagem. E
proibido pressionar diretamente o cabo de cobre multipolar no terminal CA do inversor.

/N

Aviso:

» Aunidade de monitoramento de corrente residual (RCMU) esta integrada no inversor. Quando o inversor
detecta corrente de fuga maior que o valor permitido, ele se desconectara rapidamente da rede.
Durante a fiagéo, o cabo CA é totalmente compativel com "L1", "L2", "L3", "N" e a porta de aterramento
do terminal CA. Se o cabo estiver conectado incorretamente, o equipamento sera danificado.

/N

Certifique-se de que o nucleo esteja completamente inserido no orificio do terminal sem exposicéo.

Certifique-se de que os cabos estejam firmemente conectados, caso contrario, o terminal podera
superaquecer e o equipamento podera ser danificado durante a operagao.

Interface do conector CA do inversor Trifasico Observagao
L1 L1(A)
L2 L2(B)
L3 L3(C)
N Fio neutro
@ Fio de aterramento PE Deve estar conectado

Descrigao da porta de conexao CA do inversor fotovoltaico trifasico
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Modelo

ASN-(70~80)TL

L2=L1+3mm _

<200mm

N

odelo do terminal

(
ey G0 & 2k DT 50-12 DT 25-6
ASN-(90~110)TL
ASN-(50~60)TL-Lv /0 7035 DT 70-12 DT 356
ASN-(70-75)TL-LV 95 95 50 DT 95-12 DT 50-6
9 O M12
S s orF® g il
\=7,
.
L1 L2 L3 N
4.5N.m R R 20-30 N.m

15-19 N.m




5.3.5 Medidor inteligente (opcional)

Existem duas portas de comunicagéo no inversor: uma é a porta USB COM1 e a outra é a porta COM2 de 16 pinos.
A porta USB COM1 ¢é usada para conectar o stick de aquisi¢do de dados, e a porta COM2 de 16 pinos é usada para
a conexao em cadeia RS485 de mdltiplos inversores/interfacing de comunicagdo com o medidor elétrico.
Ainterface COM2 de 16 pinos ¢ definida da seguinte forma:

Alfinete Fungdo Descricao Alfinete  Fungdo Descricao

1 RS485_A 9 NC
Interfaces para

encadeamento de
3 RS485_B | inversores, despacho 1 DRM1/5

2 RS485_A 10 NC

de rede e aquisi¢éo

4 RS485_B 12 DRM2/6
externa de dados
5 DGND (opcional) 13 DRM3/7 DRM
6 +5VS 14 | DRm4/g | (opcional)
7 NC 15 DRMO
8 NC 16 DGND
Aviso:
Ao conectar as linhas de comunicagao, certifique-se de que a definicdo da porta de
& fiagéo corresponde completamente ao dispositivo, e o caminho de roteamento do cabo
deve evitar fontes de interferéncia, linhas de energia, etc., para nao afetar a recepgéo
do sinal.
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Os inversores ASN trifasico pode atender aos requisitos da fungao zero export por meio do medidor inteligente e trés
TC’s. Ele pode ser configurado para fazer o controle de fase a fase do controle trifasico total, conforme necessario.
Pegue o modelo de 75kW como exemplo:

Minimo controle monofasico: a poténcia trifasica na rede é regulada multiplicando a fase com menor poténcia. Por
exemplo, se a carga da fase L1/L2/L3 for 30kW/33kW/36kW respectivamente (se o modelo de 110kW n&o considerar
saida 10% a mais de poténcia de saida, a poténcia maxima de conexdo a rede monofasica é de 36,7kW), entdo a
poténcia de saida do inversor é limitada a 30 * 3 = 90kW e a energia restante necessaria para suprir a carga sera
consumida pela rede da concessionaria.

Nota: neste modo de controle, o inversor ndo exportara energia para a rede, e precisara consumir energia da rede da
concessionaria. Esta cofiguragdo é aplicavel situagdes que cargas trifasicas estdo desequilibradas e a energia nao
pode ser exportada para a rede.

Controle total da poténcia: regulagdo da soma de energia trifasica conectada a rede. Se a carga da fase L1/L2/L3 for
30kW/33kW/36k respectivamente, a poténcia exportada para rede do inversor é limitada a 30+33+36=99kW, a poténcia
de saida de cada fase ¢ limitada a 33kW, e a energia restante necessaria para suprir serd consumida da rede da
concessionaria.

Nota: neste controle, quando a carga trifasica esta desequilibrada, o inversor tem a situagdo em que a fase com menor
carga exporta energia a rede da concessionaria, e consome energia da rede da concessionaria. Adequado para redes

com fases balanceadas.
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5.3.5.1 Inversor de maquina unica anti retrofluxo

Inteligente
Medidor —
H SEan Medidor
.,,VVJ elétrico doméstico
¢ (G5 T li s
. O [ =]
AP | 2
(. & o
(CCL - N
PE
( ( ( ( Servigos publicos

/ Rede nacional
}7 : Linha eléctrica ‘

L** : Linha de comunicagéo ou amostragem ‘

Inteligente

Inversor 1 Medidor

Medidor
elétrico doméstico

* 0 N
e ST
2 o N F
oo TCcC P P
Carregamento Doméstico Servigos publicos

/ Rede nacional

’7 : Linha eléctrica ‘

L, - : Linha de comunicagao ou amostragem ‘
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5.3.6 Conexéo do registrador de dados (Opcional)

Atencao:
14 A} Consulte o site oficial para obter detalhes do registrador de dados.
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6 COMISSIONAMENTO E MANUTENGAO
DE EQUIPAMENTO

6.1 Verifique antes de ligar

Iltem Verificando itens Padréo

1 Instalagéo do inversor O inversor deve ser instalado de forma correta, firme e confiavel

2 Arranjo de cabos Os cabos devem estar razoavelmente dispostos e bem protegidos, sem danos

3 Data logger O registrador de dados deve ser instalado de forma correta, firme e confiavel

Os sinais de seguranga e etiquetas de adverténcia no inversor nao estdo

4 Identificando bloqueados ou danificados

5 Trocar "DC SWITCH" e todas as chaves conectadas ao inversor estdao "OFF"
s O cabo de saida CA, o cabo de entrada CC e o fio terra estdo conectados

6 Conexao a cabo

corretamente, com firmeza e confiabilidade
Terminais nao utilizados

7 e interfaces Terminais e interfaces néo utilizados s&o protegidos com tampas a prova d'agua
8 Disjuntor Selegao razoavel de disjuntor CA
9 Pré-requisitos ambientais Espaco de instalagdo razoavel, ambiente limpo e arrumado, nenhuma

construgdo permanece

6.2 Ligar o equipamento

Passo 1: Por favor use o multimetro para medir a tenséo da rede na chave entre a entrada da rede e o inversor, e
fazer certifique-se de que a tensdo esteja na faixa permitida do inversor.

Passo 2: Fechar o interruptor CA entre o inversor e a concessionaria/rede.

Passo 3: Definir "DC SWITCH" no inversor para "ON".

Passo 4: Observar o LED indicador do inversor e verifique o status de operacéo do inversor.
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6.3 Definir os parametros do inversor via App

Atencao:
& Para garantir que o inversor funcione corretamente, use o programa aplicativo AUXSOL para
concluir a configuragdo do parametro do inversor.

Escaneie o QR co de abaixo para baixar o aplicativo AUXSOL ou faga login no seguinte site para baixar este aplicativo:
https://www.auxsolcloud.com

Atencao:
& Obtenha também as instru¢cdes de operagéo da haste de comunicagao no site oficial, para
definir o conteudo de forma mais consistente com o cenario do aplicativo.

6.4 Desligue o equipamento

Perigo:

Ao operar e manter o inversor, desligue o inversor para tratamento. A operagéo com energia do
& equipamento pode causar danos ao inversor ou choque elétrico.

Depois que o inversor for desligado, levara um certo tempo para que os componentes internos
descarreguem. Aguarde até que o equipamento esteja totalmente descarregado de acordo com
os requisitos de tempo de etiqueta exigidos.

Passo 1: Conecte o interruptor CA entre o inversor e a concessionaria/rede nacional.

Passo 2: No Interruptor CA entre o inversor e a concessionaria/ rede nacional, mega a tensdo no multimetro do lado
da rede com um elétrica para confirmar que a energia foi cortada.

Passo 3: Veja o indicador LED do inversor, verifique o status de operagdo do inversor e confirme para entrar no modo
de espera.

Passo 4: Definir "DC SWITCH" no inversor para "OFF".
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6.5 Remocgao do equipamento

Perigo:

» Certifique-se de que o inversor esta desligado.

» Use equipamento de protecao individual ao operar o inversor.

Passo 1:

comunicagdo, médulo de comunicagéo e fio terra de protegdo.

Passo 2:
Passo 3:
Passo 4:

Remova o inversor do revestimento traseiro.
Remova o revestimento traseiro.

requisitos se o inversor subsequente ainda for colocado em uso.

6.6 Descarte de equipamentos

Se o inversor ndo puder mais ser usado e precisar ser descartado, descarte-o de acordo com os requisitos de descarte

de lixo elétrico do pais/regido do inversor.

O inversor ndo deve ser tratado como lixo doméstico.

6.7 Resolugao de problemas

Solucione o problema de acordo com os seguintes métodos. Se os métodos de solugédo de problemas ndo puderem

ajuda-lo, entre em contato com o centro de servigo pds-venda.

Remova sucessivamente todas as conexdes elétricas do inversor, incluindo cabo CC, cabo CA, cabo de

Salve adequadamente o inversor e certifigue-se de que as condicdes de armazenamento atendam aos

Ao entrar em contato com o centro de servigo pds-venda, colete as seguintes informagdes para uma solugao rapida.

1. Informagdes do inversor, como numero de série, versdo do software, tempo de instalagdo do equipamento, tempo

de ocorréncia da falha, frequéncia de ocorréncia da falha, etc.

2. Ambiente de instalagdo do equipamento, como condigdes climaticas, se os componentes estéo abrigados e se ha

sombra, etc. Recomenda-se fornecer fotos, videos e outros documentos para auxiliar na andlise dos problemas.

3. Condigao da rede publica/nacional.

Se houver apenas o modo indicador para o inversor, as informagdes de falha podem ser visualizadas através do

modo de plataforma traseira/APP.

Codigos de =
defeitos Falha de Informagéo

Sobretens&o no

0101
Software BUS

0102 Baixa tens&o no BUS

0103 Desequilibrio no BUS

0104 Sobretensao no
Hardware BUS

Motivo da falha

1. Flutuagdes anormais na rede
elétrica ou no carregamento

2. Baixa intensidade luminosa ou
variagdes anormais da
luminosidade

3. Configuragdo errada da matriz
fotovoltaica, excesso no nimero
de placas solares em serie

4. Isolation ruim do sistema
fotovoltaico com respeito a terra

Solugdes

1. Se ocorrer incidentalmente, pode
ser causado por anomaliass temporal
de rede elétrica, carga ou iluminagao,
o inversor retornara ao trabalho
normal apds a auto-checagem, sem
intervengdo humana.

2. Verifique a configuracdo em serie
das baterias fotovoltaicas para
garantir que a tensao de circuito
aberto nao ultrapassa a tenséo
maxima de trabalho do inversor.

3. Verifique a impedancia do
conjunto fotovoltaico em relagéo ao
terra, se houver curto-circuito, corrija
o ponto de curto-circuito.
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Cddigos de = . ~
AT Falha de Informagao Motivo da falha Solugdes
1. Flutuagbes anormais na rede 1. Se ocorrer incidentalmente, pode
. elétrica ser causado por anomalias
0301 Tempo Limite para 2 Falh ; d ; | de rede elétri
Inicializaco Fase R . Falha na amostragem do emporal de rede elétrica ou carga,
inversor o inversor retornara ao trabalho
3. Falhas de conexao elétrica normal apds a auto-checagem, sem
intervencdo humana.
2. Se ocorrer com frequéncia,
0302 Tempo Limite para verifique se a frequéncia da tensao
Inicializagdo Fase S da rede esta estavel, se a flutuagéo
da rede for grande, ativar o modo
de rede fraca e reiniciar o inversor.
3. Se ocorrer pela primeira vez
durante a instalagdo, verifique se
Tempo Limite para erroneamente conectou a rede
0303 Inicializaco Fase T
nicializagao rase elétrica & saida desconectada
(inversor hibrido).
0601 Sobrecorrente de 1. Flutuagdes anormais narede | 1. Se ocorrer incidentalmente, pode
Software da Fase R elétrica ou no carregamento ser causado por anomalias
2. Falha na amostragem do temporal de rede elétrica ou carga,
0602 Sobrecorrente de inversor o inversor retornara ao trabalho
Software da Fase S X
normal apds a auto-checagem, sem
0603 Sobrecorrente de intervencdo humana. o
Software da Fase T 2. Se ocorrer com frequéncia,
verifique se a frequéncia da tensao
0701 Sobrecorrente de da rede estéa estavel, se a flutuagao
Hardware da Fase R da rede for grande, ativar o modo
de rede fraca e reiniciar o inversor.
Sobrecorrente de
0702 Hardware da Fase S
Sobrecorrente de
0703 Hardware da Fase T
0801 Sobretensdo Fase R
0802 Sobretensdo Fase S
0803 Sobretensdo Fase T
Tensao baixa do inversor
0901 da Fase R
0902 Tenséo baixa do inversor
da Fase S
0903 Tensao baixa do inversor

daFaseT
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Codigos de
defeitos

1501

Falha de Informagao

Temperatura Excessiva
na Placa de Controle

Temperatura do médulo

Motivo da falha

1. Localizagéo de montagem do
inversor sem ventilagao

2. Temperatura
ambientalexcessivamente alta
3. Falha no funcionamento do
ventilador

Solugdes

1. Verifique se a instalagdo do
inversor estd bem ventilada e se a
temperatura ambiente ndo
ultrapassa o intervalo de
temperatura ambiente permitido.
2. Se nao houver ventilagdo ou a

Codigos de

Elétrico - Entrada PV

1503 CC muito alta temperatura ambiente for
excessiva, melhore a sua condicédo
de ventilagéo e radiacéo de calor.

3. Verifique se o ventilador esta

1504 Tempgratura Excessiva funcionando corretamente e se

no Mdédulo IGBT existe obstruigdo ou obstrugédo por
poeira na via de ar.
Médulo CC NTC ndo Anomalia na circuito de deteccéo | Desligue os interruptores de circuito

1507 conectado de temperatura alternando bateria e entrada
fotovoltaica apoés 10 minutos feche
os interruptores de bateria circuito

1508 '\Nﬂgglél:z :]S;Bt:d"c‘;rc alternando e entrada fotovoltaica,
verifique se o defeito persiste.

1601 sc:gweangfolcsgom?toi(;;e:toelggo 1. O controle do inversor ndo esta | 1. DeSt_:onecte a rede CA do inversor

CA normal _ y ) e segyldamente arede C.C de todas
2. Alguns dispositivos estéo as strings. Aguarde 10 minutos e
$ Identificado corrente CC | ganificados religue a rede CA é seguidamente a

1602 | acima do permitido no lado rede CC.

CA 2. Caso ao religar o inversor o alarmeg

1603 Z(Jic;?:tciiftijcag? n::i?iggr:s ICa:SO persistir,conecte-se ao instalador.

CA P
1. Configuragéo irracional dos 1. Desligue os interruptores de
componentes circuito alternando, bateria e
1901 | Sobrecorrente de 2. VariagBes anormais da entrada fotovoltaica, apds 10
Software - Entrada PV luminosidade minutos feche os interruptores de
bateria, circuito alternando e
entrada fotovoltaica, verifique se o
defeito persiste.
2. Verifique a configuracdo em série

2001 Sobrecorrente de das ba'terias fotovoltaicas pa'ré

Hardware - Entrada PV garantir que a corrente da série
permaneca dentro dos requisitos do
inversor.

1. Configuragéo irracional dos Verifique se as ligagdes do conjunto

2101 Falha por Arco componentes estéo corretamente conectadas de

2. Variagbes anormais da
luminosidade

acordo com as especificagdes do
manual.

defeitos Falha de Informagao Motivo da falha Solugdes
Inverséo de Conexao dos terminales positivo e | Desligue os interruptores de circuito
2201 Polaridade PV1 negativo do conjunto direto de alternando, bateria e entrada
série invertida fotovoltaica, apés o desligamento
do inversor ajuste a correta
polarizagéo positiva e negativa do
conjunto direo, depois feche os
~ interruptores de bateria, circuito
220n Inverséo de alternando e entrada fotovoltaica,
Polaridade PVn verifique se o defeito persiste.
2301 Curto-circuito PVA Oco.rréncia de curto-circuito no Desligue os interr-uptores de circuito
conjunto alternando, bateria e entrada
direto de série fotovoltaica, apés 10 minutos feche
os interruptores de bateria, circuito
alternando e entrada fotovoltaica,
verifique se o defeito persiste.
230n Curto-circuito PVn
2401 Ventilador interno 1. Ft?rnecimento de energia para o Verifique se o ventilador esta
ventilador com problemas funcionando corretamente e se
2. Falha mecanica (obstrugdo) existe obstruigdo ou obstrucédo por
2402 Ventilador externo 3. Envelhecimento e destruigéo do | poeira na via de ar.
ventilador
Sobretensdo da Rede Tensé&o da rede elétrica ultrapassa | 1. Se ocorrer incidentalmente, pode
2501 AC - Protegéo Nivel 1 c?u . o - ser causado por an?malias
fica abaixo do limite permitido temporal de rede elétrica, o
Sobretensdo da Rede inversor re’tornaré ao t_rabalho
2502 normal ap6s a detecgéo da rede
AC - Protegéo Nivel 2 normal, sem intervengdo humana.
2. Se ocorrer com frequéncia,
Sobretenséo da Rede verifique se a tensdo da rede esta
2503 AC - Protegéo Nivel 3 dentro do intervalo permitido.
« Se a tenséo da rede ultrapassar o
Tempo de Duracéo intervalo permitido, entre em
2504 contato com a operadora local de
para Sobretensdo AC energia elétrica.
_ * Se a tensdo da rede estiver no
2505 Subtensgo da Rede intervalo permitido, com a
AC - Protecdo Nivel 1 autorizagéo da operadora local de
energia elétrica, modifique o ponto
Subtensdo da Rede de protecgao da rede do inversor.
2506 AC - Protecao Nivel 2 3. Se néo for pols.sivel recuperar no
longo prazo, verifique se os
Subtens3o da Rede interruptores Iater'ais de ~alternante
2507 e os cabos de saida estao
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AC - Protegao Nivel 3

conectados corretamente.
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Cdédigos de

Cdédigos de = : ~
defeitos Falha de Informagéo Motivo da falha Solucdes
Line voltage
2508
first-order overvoltage
Line voltage
2509
second-order overvoltage
Line voltage
2510
third-order overvoltage
Line voltage
2511
first-order undervoltage
Line voltage
2512
second-order undervoltage
Line voltage
2513
third-order undervoltage
Sobrefrequencia da Rede A frequéncia da rede ultrapassa 1. Se ocorrer incidentalmente, pode
2601 ou ser causado por anomalias
AC - Protegéo Nivel 1 fica abaixo do limite permitido temporal de rede elétrica, o
inversor retornara ao trabalho
Sobrefrequencia da Rede normal apds a detecgdo da rede
2602 o normal, sem intervengdo humana.
AC - Protegéo Nivel 2 2. Se ocorrer com frequéncia,
verifique se a frequéncia da rede
Sobrefrequencia da Rede esta dentro do intervalo permitido.
2603 o « Se a frequéncia da rede
AC - Protegao Nivel 3 ultrapassar o intervalo permitido,
entre em contato com a operadora
Subfrequencia da Rede local de energia elétrica.
2604 o « Se a frequéncia da rede estiver no
AC - Protegao Nivel 1 intervalo permitido, com a
autorizagao da operadora local de
Subfrequencia da Rede energia elétrica, modifique o ponto
2605 o de protecgdo da rede do inversor.
AC - Protecéo Nivel 2 3. Se nao for possivel recuperar no
longo prazo, verifique se os
Subfrequencia da Rede interruptores laterais de alternante
2606 e os cabos de saida estdo

AC - Protegao Nivel 3

conectados corretamente.
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defeitos Falha de Informagao Motivo da falha Solugdes
Arede elétrica ja se encontra Aguarde até a rede ficar normal
quebrada, mantendo a tensdo da | novamente a maquina voltara a
rede devido a presenga de cargas,| conectar na rede.
2701 | Falha de Anti-ilhamento | Parando a conex&o com a rede de
acordo com as normas de
protec¢do de seguranca
1. Curto-circuito da série 1. Verifique a impedancia da série
fotovoltaica com relagéo ao fotovoltaica em relagéo ao solo de
protecao terra proteccdo, um valor maior que 50k
2. Ambiente de montagem da Q é normal. Se o valor encontrado
2901 Falha ISO série fotovoltaica for menor que 50kQ, localize e
persistentemente imido e corrige o ponto de curto-circuito.
isolamento elétrico ruim em 2. Verifique se a corda de terra do
relagdo a terra inversor esta conectada
corretamente.
Sensor de corrente de corrente Desligue os interruptores de circuito
de corrente de corrente existe alternando, bateria e entrada
anomalia na amostragem fotovoltaica, apés 10 minutos feche
3001 Falha no sensor GFCI os interruptores de bateria, circuito
alternando e entrada fotovoltaica,
verifique se o defeito persiste.
1. Curto-circuito da série 1. Confirme se a isolagdo da
fotovoltaica ou da linha de bateria e da linha de alternante esta
alternativa com relacéo ao normal.
protecao terra 2. Rastreamento de equipamentos
2. Dispositivos elétricos com de carga que possuam vazamento
3002 Falha no GFCI corrente de corrente de corrente | de corrente.

de corrente

3. Ambiente de montagem do
equipamento persistentemente
umido e isolamento elétrico ruim
em relagao a terra
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Cddigos de
defeitos

3301

Falha de Informagao

Falha do relé

Motivo da falha

1. Anomalia do relé (curto-circuito
do relé)

2. Falha no circuito de controle

3. Anomalies na conexdo de
medigdo da linha de alternativa
(pode haver contato fugido ou
curto-circuito)

Solugdes

1. Verifique se as ligagcdes
alternadas estéo corretamente
conectadas de acordo com as
especificagdes do manual.

2. Desligue os interruptores de
circuito alternando, bateria e
entrada fotovoltaica, apés 10
minutos feche os interruptores de
bateria, circuito alternando e
entrada fotovoltaica, verifique se o
defeito persiste.

Inconsisténcia na Detecgao

Falha no circuito de controle

Desligue os interruptores de circuito

4001
da Tens&o - Rede AC alternando, bateria e entrada
| .. D - fotovoltaica, apés 10 minutos feche
4002 nconsisténcia na Detecgao os interruptores de bateria, circuito
da Tenséo - Barramento alternando e entrada fotovoltaica,
Inconsisténcia na Detecgéo verifique se o defeito persiste.
4003
do GFCI
4201 Desligamento por DRM Desligamento res?onhado a Nao ha n?ceSS|d§de d<’a .
comando de gestao intervencéo. Se tiver duvidas, entre
em contato com o instalador.
4202 |Comando de Desligamento
4203 |Bloqueio Remoto
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6.8 Manutencgao regular

Perigo:
& A maquina deve ser mantida desligada durante a manutencéo.

C Atencao:

A manutencao regular pode manter a estabilidade do desempenho do inversor.
Contente Método Cycle
Sistema Verifique a aleta de resfriamento e a entrada/saida de ar quanto a corpos meio ano
Limpeza estranhos e poeira. Especialmente o ventilador precisa de manutengao regular

para evitar que detritos bloqueiem o ventilador e afetem a operagao do inversor
Interruptor CC Ligue e desligue o interruptor CC 10 vezes continuamente para garantir o um ano
funcionamento normal do interruptor CC.
Elétrico Verifique se a conexao elétrica esta frouxa, se a aparéncia do cabo esta meio ano
conexao danificada e se ha vazamento de cobre.

Verifique se a estanqueidade do orificio de entrada do equipamento atende
Aperto aos requisitos. Se a folga for muito grande ou néo for vedada, ela deve ser um ano
fechada novamente.
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7 PARAMETROS TECNICOS

Modelo

Entrada CC

Tensdo max.de entrada
Tens&o nominal

Faixa de tensdo MPPT
Tensao de inicializagéo

Numero do MPPT

Max.numero de strings
de entrada

Corrente de entrada max.

Corrente maxima de
curto-circuito

Faixa MPPT carga completa

Saida CA

Poténcia nominal

Poténcia aparente
Poténcia maxima

Faixa de operacéo da rede
Frequéncia de operagao
Corrente nominal de saida
Corrente maxima de saida

Fator de poténcia
THDi

Eficiéncia
Eficiéncia maxima
Eficiéncia da UE

Eficiéncia da China
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ASN-70TL

6 x 32A

6 x 50A

70kW

7TTkVA

T7TkKW

101A

111.1A

98.50%

98.30%

98.00%

ASN-75TL

1100V

620V

180-1000V
195V
6
12
6 x 32A
6 x 50A

460-850V

75kW
82.5kVA
82.5kW
220V/380V,230V/400V,3/N/PE
50/60Hz
108.3A
119.1A
>0,99 (0,8 adiantado...0,8 atrasado)

<3%

98.50%
98.30%

98.00%

ASN-80TL

12

6 x 32A

6 x 50A

80kwW

88kVA

88kW

115.5A

127A

98.60%

98.30%

98.10%

Modelo

Entrada CC

Tensdo méax.de entrada
Tensdo nominal

Faixa de tensdo MPPT
Tenséo de inicializagéo

Numero do MPPT

Max.numero de strings
de entrada

Corrente de entrada max.

Corrente maxima de
curto-circuito

Faixa MPPT carga completa

Saida CA

Poténcia nominal

Poténcia aparente
Poténcia maxima

Faixa de operacéo da rede
Frequéncia de operagao
Corrente nominal de saida
Corrente maxima de saida

Fator de poténcia
THDiI

Eficiéncia
Eficiéncia maxima
Eficiéncia da UE

Eficiéncia da China

ASN-90TL

12

6 x 32A

6 x 50A

90kwW

99kVA

99kwW

130A

143A

98.60%

98.30%

98.10%

ASN-100TL

1100V

620V

180-1000V
195V
10
20
10 x 32A
10 x 50A

460-850V

100kW
110kVA
110kW
220V/380V,230V/400V,3/N/PE
50/60Hz
144 .5A
158.8A
>0,99 (0,8 adiantado...0,8 atrasado)

<3%

98.60%
98.30%

98.10%

ASN-110TL

10

20

10 x 32A

10 x 50A

110kW

121kVA

121kW

158.8A

174.6A

98.60%

98.30%

98.10%
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Modelo

Entrada CC

Tens&do max.de entrada

Tens&o nominal
Faixa de tensdao MPPT
Tens&o de inicializagao

Numero do MPPT

Max.numero de strings
de entrada

Corrente de entrada max.

Corrente maxima de
curto-circuito

Saida CA

Poténcia nominal
Poténcia aparente
Poténcia maxima

Faixa de operacéo da rede
Frequéncia de operagéo
Corrente nominal de saida
Corrente maxima de saida
Fator de poténcia

THDi

Eficiéncia

Eficiéncia maxima

Eficiéncia da UE
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ASN-35TL-LV ASN-40TL-LV ASN-45TL-LV

800V
420V
180-800V
195V
4 4 4 5
8 8 8 10
4x 32A 4 x 32A 4 x 32A 5x 32A
4 x 40A 4 x 40A 4 x 40A 5 x 40A
35kW 40kW 45kW 50kW
38.5KVA 44KVA 49.5kVA 55KVA
38.5kW 44KkW 49.5kW 55KW
127V/220V,3/N/PE
50/60Hz
91.9A 105A 118.1A 131.2A
101A 115.5A 130A 144.3A

>0,99 (0,8 adiantado...0,8 atrasado)

<3%

98.50% 98.60% 98.60% 98.60%

98.30% 98.30% 98.30% 98.30%

ASN-50TL-LV

Modelo

Entrada CC

Tens&@o max.de entrada

Tens&o nominal

Faixa de tensdo MPPT

Tenséo de inicializagao

Numero do MPPT

Max.numero de strings
de entrada

Corrente de entrada max.

Corrente maxima de
curto-circuito

Saida CA

Poténcia nominal
Poténcia aparente
Poténcia maxima

Faixa de operagéo da rede
Frequéncia de operagéo
Corrente nominal de saida
Corrente maxima de saida
Fator de poténcia

THDi

Eficiéncia

Eficiéncia maxima

Eficiéncia da UE

ASN-60TL-LV ASN-70TL-LV

800V
420V
180-800V
195V
8 8
16 16
8 x 36A 8 x 36A
8 x 50A 8 x 50A
60kW 70kW
60kVA 70kVA
60kW 70kW
127V/220V,3/N/PE
50/60Hz
157.5A 183.7A
157.5A 183.7A

>0,99 (0,8 adiantado...0,8 atrasado)

<3%
98.50% 98.50%
98.30% 98.30%

ASN-75TL-LV

8 x 36A

8 x 50A

75kW

75kVA

75kW

196.8A

196.8A

98.50%

98.30%
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Protegao

Interruptor CC integrado

Protegao de polaridade reversa CC
Protecéo anti-ilhamento

Protecao contra curto-circuito
Protecao contra sobrecorrente de saida
Protecao contra surtos CC

protecao contra surtos de CA
Medicéo de resisténcia de isolamento
Detecgao de falha de aterramento
Detecgao de corrente de residual
Protecdo de temperatura
Monitoramento de série CC

Protecao contra sobretensdo CA

Protegdo contra sobrecorrente CC

AFCI integrado (protegao contra falha de arco CC)

Andlise curva IV

Protecao contra corrente
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Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Grau Il
Grau ll, opcional (Grau I)
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Opcional
Opcional

Opcional

Dados gerais

Dimensdes (L x Ax P)

Peso *[1]

Consumo noturna

Faixa de temperatura de operagéo
Conceito resfriamento
Altitude maxima Operagéo
Umidade relativa

Classe protetora

Grau de protegao

Topologia do equipamento
Padréo de conexéo a rede
Padréo de seguranga e EMC
Tipo conector CC

Tipo conector CA
Exibicado&Comunicagao
Mostrar

Interface de comunicagéo

1007 x 668 x 357 mm

83kg ASN-(70~90)TL, 88kg ASN-(100~110)TL,
<75kg ASN-(35~45)TL-LV, 82kg ASN-50TL-LV, 94kg ASN-(60~75)TL-LV

<2W
-30...+60°C
Resfriamento a ar
4000m (> 3000m de redugéo)

0-100%

1P66

sem transformador
INMETRO

IEC/EN 62109-1/2, EN IEC61000-6-2/4,
EN IEC 61000-3-11, EN 61000-3-12

Conector MC4

terminal OT

LED+Bluetooth+APP

RS485, opcional: WIFI, 4G, PLC

O produto pode ser atualizado no futuro. Os parametros acima sao apenas para referéncia.

Por favor, consulte a verdadeira coisa.

*[1]: Os parametros de peso sdo apenas para referéncia, o peso real € baseado no adesivo da caixa externa ou no

site oficial.
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